
N° Auteur de la proposition
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Comité central

Comitato centrale

Entscheid Kongress

Décision Congrès

Decisione Congresso

0.1 Sektionen der Region Bern: Bern 

Postpersonal, Lötschberg Post, Emmental 

Oberaargau Post, Bern syndicom, 

Biel/Bienne

Kongressverlauf Annehmen und erfüllen Der Antrag wird angenommen.

Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Déroulement du congrès Adopter et réaliser La proposition est adoptée.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Svolgimento del Congresso Adottare e realizzare La proposta è stata adottata.

0.2 Sektor ICT Statutenänderung beim Vizepräsidium Annehmen Der Antrag wird mit 103 zu 55 

Stimmen abgelehnt.

Secteur TIC Modification des statuts concernant la vice-présidence Adopter La proposition est rejetée par 103 

voix contre 55.

Settore TIC Modifica degli statuti del Comitato direttivo Adottare La proposta è stata rifiutata con 

103 voti contro 55.

0.3 Delegiertenversammlung syndicom Anpassung des Delegiertenschlüssels für Kongress, DV und ZV Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Assemblée des délégué-e-s syndicom Adaptation de la clé de répartition des délégué-e-s pour le 

congrès, l’AD et le CC

Adopter La proposition est adoptée.

Assemblea dei delegati-e syndicom Aggiustamento della chiave dei delegati per Congresso, AD e 

CC

Adottare La proposta è stata adottata.

0.4 Wahlen Präsidium Daniel Münger Daniel Münger wird mit 130 Ja-, 20 

Nein-Stimmen und 15 Enthaltungen 

gewählt.

Elections Présidence Daniel Münger Daniel Münger est élu par 130 voix 

pour, 20 voix contre et 15 

abstentions.

Elezioni Presidenza Daniel Münger Daniel Münger è eletto con 130 voti 

a favore, 20 contrari e 15 

astensioni.

KONGRESS SYNDICOM 2021 - CONGRÈS SYNDICOM 2021 - CONGRESSO SYNDICOM 2021
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0. Anträge zu Wahlverfahren / Propositions concernant la procédure d’élection /  Proposte relative alla procedura di elezione
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Wahlen Vizepräsidium Stephanie Vonarburg Stephanie Vonarburg wird mit 122 

Ja-, 30 Nein-Stimmen und 14 

Enthaltungen gewählt.

Elections Vice-Présidence Stephanie Vonarburg Stephanie Vonarburg est élue par 

122 voix pour, 30 voix contre et 14 

abstentions.

Elezioni Vicepresidente Stephanie Vonarburg Stephanie Vonarburg è eletta con 

122 voti a favore, 30 contrari e 14 

astensioni.

Wahlen Geschäftsleitung Patrizia Mordini Patrizia Mordini wird mit 125 Ja-, 

18 Nein-Stimmen und 22 

Enthaltungen gewählt.

Elections Comité directeur Patrizia Mordini Patrizia Mordini est élue par 125 

voix pour, 18 voix contre et 22 

abstentions.

Elezioni Comitato direttivo Patrizia Mordini Patrizia Mordini è eletta con 125 

voti a favore, 18 contrari e 22 

astensioni.

Wahlen Geschäftsleitung Matteo Antonini Matteo Antonini wird mit 147 Ja-, 8 

Nein-Stimmen und 11 Enthaltungen 

gewählt.

Elections Comité directeur Matteo Antonini Matteo Antonini est élu par 147 

voix pour, 8 voix contre et 11 

abstentions.

Elezioni Comitato direttivo Matteo Antonini Matteo Antonini è eletto con 147 

voti a favore, 8 contrari e 11 

astensioni.

Wahlen Geschäftsleitung Daniel Hügli Daniel Hügli wird mit 139 Ja-, 8 

Nein-Stimmen und 19 Enthaltungen 

gewählt.

Elections Comité directeur Daniel Hügli Daniel Hügli est élu par 139 voix 

pour, 8 voix contre et 19 

abstentions.

Elezioni Comitato direttivo Daniel Hügli Daniel Hügli è eletto con 139 voti a 

favore, 8 contrari e 19 astensioni.
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Wahlen Zentralvorstand Der gesamte Zentralvorstand wird 

mit der Änderung Basel & 

Nordwest-Zentralschweiz in Globo 

einstimmig gewählt.

Auf die Wahlannahmeerklärung 

wird aus zeitlichen Gründen 

verzichtet. Da die Wahl von keiner/ 

keinem der Gewählten bestritten 

wird, gilt sie stillschweigend als 

angenommen.

Elections Comité central L'ensemble du Comité central est 

élu in globo à l'unanimité, avec la 

modification Bâle & Nord-Ouest de 

la Suisse centrale.

Pour des raisons de temps, il est 

renoncé à la déclaration 

d'acceptation de l'élection. 

L'élection n'étant contestée par 

aucun(e) élu(e), elle est considérée 

comme acceptée tacitement.

Elezioni Comitato centrale Tutto il Comitato Centrale è stato 

eletto all'unanimità, con la modifica 

Basilea e il Nord Ovest della 

Svizzera centrale.

Per ragioni di tempo, si è rinunciato 

alla dichiarazione di accettazione 

dell'elezione. Poiché l'elezione non 

è stata contestata da nessuno degli 

eletti, è stata considerata 

tacitamente accettata.

Wahlen Geschäftsprüfungskommission Die GPK wird einstimmig gewählt.

Elections Commission de gestion La CdG est élue à l'unanimité.

Elezioni Commissione di gestione La CdG è eletta all'unanimità.

Wahlen Schiedsgericht Das Schiedsgericht wird einstimmig 

gewählt.

Elections Tribunal arbitral Le Tribunal arbitral est élu à 

l'unanimité.
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Elezioni Tribunale arbitrale Il Tribunale Arbitrale è eletto 

all'unanimità.

Wahlen Revisionsstelle Die Revisionsstelle wird einstimmig 

gewählt.

Elections Organe de révision L'organe de révision est élu à 

l'unanimité.

Elezioni Organo di revisione L'organo di revisione è eletto 

all'unanimità.

1.1 Zentralvorstand Branche Graphische Industrie und Verpackungsdruck GIV wird 

im Sektor ICT integriert

Annehmen Siehe 1.2

Comité central Branche Industrie graphique et 

impression d'emballages GIV intégrée dans le secteur des TIC

Adopter Voir 1.2

Comitato centrale Il Settore dell’industria grafica e stampa di imballaggi viene 

integrato nel Settore TIC

Adottare Vedere 1.2

1.2 Sektor Medien Gegenantrag zum Antrag der GL: die Branche grafische 

Industrie und Verpackung muss beim Sektor Medien bleiben.

Ablehnen Die beiden Änderungsanträge 

werden einander gegenübergestellt.

Beschluss: Der Änderungsantrag 

vom Sektor Medien wird 

angenommen.

Antrag 1.1 wird dem geänderten 

Antrag 1.2 des Sektors Medien 

gegenübergestellt.

Beschluss: Der geänderte Antrag des 

Sektors Medien wird mit 91 Ja 

gegenüber 71 Nein und 4 

Enthaltungen angenommen.

1. Strategie, Organisationsentwicklung, Kommunikation / Stratégie, développement de l'organisation, communication / 

Strategia, sviluppo dell' organizzazione, comunicazione 
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Secteur Médias Contre-proposition à la proposition du CD: la branche 

Industrie graphique et impression d’emballages doit rester au 

secteur Médias.

Rejeter Les deux propositions modifiées 

sont confrontées l'une à l'autre.

Décision : la proposition modifiée du 

secteur des médias est adoptée.

La proposition 1.1 est opposée à la 

proposition modifiée 1.2 du secteur 

des médias.

Décision : la proposition modifiée du 

secteur des médias est adoptée par 

91 oui contre 71 non et 4 

abstentions.

Settore Media Controproposta alla proposta del CD: il settore dell’industria 

grafica e stampa di imballaggi deve rimanere nel Settore 

Media.

Respingere Le due proposte modificate sono 

state confrontate tra loro.

Decisione: La proposta modificata 

del settore dei media è stata 

adottata.

La proposta 1.1 si è opposta alla 

proposta modificata 1.2 del settore 

dei media.

Decisione: La proposta modificata 

del settore dei media è stata 

adottata con 91 voti favorevoli, 71 

contrari e 4 astensioni.

1.3 Sektor Medien Branchenautonomie respektieren: Die Meinung der 

betroffenen Mitglieder zählt

Ablehnen Der Antrag wird mit 83 Ja 

gegenüber 68 Nein und 8 

Enthaltungen abgelehnt.

Secteur Médias Respecter l’autonomie des branches: l’avis des membres 

concernés compte

Rejeter La proposition est rejetée par 83 

oui, 68 non et 8 abstentions.

Settore Media Rispettare l'autonomia delle divisioni: l'opinione delle affiliate 

e degli affiliati interessati conta

Respingere La proposta è stata respinta con 83 

sì, 68 no e 8 astensioni.

1.4 Sektor Medien Keine Profitcenter Logik bei syndicom Ablehnen Der Antrag wird mit 94 Ja 

gegenüber 66 Nein und 2 

Enthaltungen abgelehnt.

Secteur Médias Pas de logique de centre de profit chez syndicom Rejeter La proposition est rejetée par 94 

oui, 66 non et 2 abstentions.
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Settore Media syndicom no alla logica di un centro di profitto Respingere La proposta è stata respinta con 94 

sì, 66 no e 2 astensioni.

1.5 Sektor Logistik Finanzierung der Gewerkschaftstätigkeit bei syndicom Annehmen Der Antrag wird einstimmig 

angenommen.

Secteur Logistique Financement de l’activité syndicale chez syndicom Adopter La proposition est adoptée à 

l'unanimité.

Settore Logistica Finanziamento delle attività sindacali presso syndicom Adottare La proposta è stata adottata 

all'unanimità.

1.6 Regula Stämpfli/Christof Berger/Lukas 

Vogelsang/IG Freischaffende

Wird syndicom weiterhin die Gewerkschaft für die 

Freischaffenden in Medien, ICT und Print bleiben?

Annehmen  Der Antrag wird einstimmig 

angenommen.

Regula Stämpfli/Christof Berger/Lukas 

Vogelsang/GI Indépendant-e-s

syndicom restera-t-il le syndicat des indépendant-e-s dans les 

Médias, TIC et Presse?

Adopter La proposition est adoptée à 

l'unanimité.

Regula Stämpfli/Christof Berger/Lukas 

Vogelsang/GI Freelance

syndicom rimarrà il sindacato dei lavoratori freelance o 

indipendenti dei media, delle TIC e della stampa

Adottare La proposta è stata adottata 

all'unanimità.

1.7 Sektionen der Region Bern Delegierten-Schlüssel Ablehnen Der Antrag wird zurückgezogen. 

Sections de la région Berne Clé de répartition des délégué-e-s Rejeter La proposition est retirée.

Sezioni Regione Berna Chiave dei delegati Respingere La proposta è stata ritirata.

1.8 Sektor Medien Organisationskultur von syndicom analysieren und verbessern Ablehnen Der Antrag wird mit 83 Ja 

gegenüber 59 Nein und 6 

Enthaltungen angenommen.

Secteur Médias Analyser et améliorer la culture d’organisation de syndicom Rejeter La proposition est adoptée par 83 

oui contre 59 non et 6 abstentions.

Settore Media Analizzare e migliorare la cultura aziendale di syndicom Respingere La proposta è stata adottata con 83 

voti a favore, 59 contrari e 6 

astensioni.

1.9 Sektionen der Region Bern: Bern 

Postpersonal, Lötschberg Post, Emmental 

Oberaargau Post, Bern syndicom, 

Biel/Bienne

Mitgliederbeitragssystem syndicom Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird mit 122 Ja 

gegenüber 20 Nein und 9 

Enthaltungen zur Prüfung 

entgegengenommen.

Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Système de cotisation des membres de syndicom Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen par 122 oui contre 20 non 

et 9 abstentions.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Sistema di contribuzione delle affiliate e degli affiliati 

syndicom

Ricezione per esame La proposta è stata approvata per 

esame con 122 voti a favore, 20 

contrari e 9 astensioni.
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1.10 Sektion Genève-La Côte Beiträge für Lehrlinge Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird einstimmig zur 

Prüfung entgegengenommen.

Section Genève-La Côte Cotisation des apprenti-e-s Adopter pour examen La proposition est adoptée à 

l'unanimité pour examen.

Sezione Genève-La Côte Quota associativa per gli apprendisti Ricezione per esame La proposta è stata approvata 

all'unanimità per esame.

1.11 Interessengruppe Jugend Anpassung Mitgliederbeitrag für Lernende Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird einstimmig zur 

Prüfung entgegengenommen.

Groupe d'intérêt Jeunesse Adaptation des cotisations de membres pour les apprenti-e-s Adopter pour examen La proposition est adoptée à 

l'unanimité pour examen.

Gruppo d'interesso Giovani Adeguamento delle quote associative per le apprendiste e gli 

apprendisti

Ricezione per esame La proposta è stata approvata 

all'unanimità per esame.

1.12 Sektionsvorstand Arc Jurassien Sektionsbeitrag 3 Franken Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird mit 108 Ja 

gegenüber 31 Nein und 15 

Enthaltungen angenommen.

Comité section Arc Jurassien Cotisation de section à 3.00 francs Adopter pour examen La proposition est adoptée par 108 

oui contre 31 non et 15 

abstentions.

Comitato sezione Arc Jurassien Contributo di sezione a 3.00 franchi Ricezione per esame La proposta è stata adottata con 

108 voti a favore, 31 contrari e 15 

astensioni.

1.13 Sektionen der Region Bern: Bern 

Postpersonal, Lötschberg Post, Emmental 

Oberaargau Post, Bern syndicom, 

Biel/Bienne

Statuten syndicom: Aufhebung von Art. 62 Annehmen Der Antrag wird einstimmig 

angenommen.

Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Statuts de syndicom: Abrogation de l'Art. 62 Adopter La proposition est approuvée à 

l'unanimité.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Statuti syndicom: Abrogazione dell'articolo 62 Adottare La proposta è stata approvata 

all'unanimità.

1.14 Sektionen der Region Bern: Bern 

Postpersonal, Lötschberg Post, Emmental 

Oberaargau Post, Bern syndicom, 

Biel/Bienne

Amtzeitbeschränkung für Mitglied des Zentralvorstandes Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen.
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Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Limitation de la durée du mandat pour les membres du comité 

central

Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Limitazione della durata del mandato dei membri del 

Comitato Centrale

Ricezione per esame La proposta è stata approvata  per 

esame.

1.15 Sektor Medien Zukünftige Präsidentin von syndicom Annehmen Der Antrag wird mit 88 Ja 

gegenüber 54 Nein und 12 

Enthaltungen angenommen.

Secteur Médias Future présidente de syndicom Adopter La proposition est adoptée par 88 

Oui contre 54 Non et 12 

abstentions.

Settore Media Futura presidentessa di syndicom Adottare La proposta è stata adottata con 88 

sì, 54 no e 12 astensioni.

1.16 Sektion Zürich Logistik 516 Erhöhung des Stellenplans im Sektor Logistik Weiterleiten an den ZV Der Antrag wird an den ZV 

weitergeleitet.

Section Zürich Logistik 516 Augmentation du tableau des effectifs au secteur Logistique Transmettre au CC La proposition est transmise au CC.

Sezione Zürich Logistik 516 Aumento dell’organico nel settore Logistica Inoltro al CC La proposta è stata trasmessa al CC.

1.17 Interessengruppe Pensionierte Neuausrichtung und Umbenennung Annehmen mit Umkehrung der 

Reihenfolge der Pensionierten in 

den Statuten-Artikeln 20, 29, 31 und 

33

Der Antrag wird, mit der 

Empfehlung betr. Umkehrung der 

Reihenfolge in den Statuten, 

einstimmig angenommen.

Groupe d'intérêt Retraité-e-s Nouvelle orientation et changement de nom Adopter en inversant l'ordre des 

retraité-e-s dans les articles 20, 29, 

31 et 33 des statuts

La proposition est adoptée à 

l'unanimité avec la 

recommandation d'inverser l'ordre 

dans les statuts.

Gruppo d'interesso Pensionati-e Riposizionamento e cambiamento di nome Adozione con inversione dell'ordine 

dei pensionati negli articoli 20, 29, 

31 e 33 degli Statuti

La proposta è stata adottata 

all'unanimità con la 

raccomandazione di invertire 

l'ordine negli statuti.

1.18 Interessengruppe Migration Rechtsschutz bei Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem 

Ausländergesetz, mit Migration und mit Chancengleichheit

Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen.
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Groupe d'intérêt Migration Protection juridique des litiges liés à la Loi sur les 

étrangers/étrangères, la migration et l'égalité

Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Gruppo d'interesso Migrazione Protezione giuridica in caso di litigi relativi alla legge 

sulle/sugli straniere/i, la migrazione e l'uguaglianza

Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame.

1.19 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Informationsfluss zwischen Zentralvorstand und Sektionen Ablehnen Der Antrag wird in der 

Arbeitsgruppe geprüft. Eine 

Abstimmung ist nicht nötig.

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Flux d’informations entre le comité central et les sections Rejeter La proposition sera examinée par le 

groupe de travail. Un vote n'est pas 

nécessaire.

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Flusso di informazioni tra Comitato centrale e sezioni Respingere La proposta sarà esaminata dal 

gruppo di lavoro. Non è necessario 

un voto.

1.20 Sektionen der Region Bern: Bern 

Postpersonal, Lötschberg Post, Emmental 

Oberaargau Post, Bern syndicom, 

Biel/Bienne

Berichterstattung von angenommenen und umzusetzenden 

Anträgen

Annehmen Der Antrag wird einstimmig 

angenommen.

Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Rapport sur les propositions adoptées et à mettre en œuvre Adopter La proposition est adoptée à 

l'unanimité.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Resoconto delle proposte approvate e da attuare Adottare La proposta è stata adottata 

all'unanimità.

1.21 Sektor ICT Statutenänderung bei den Branchen Annehmen Der Antrag wird einstimmig 

angenommen.

Secteur TIC Modifications des statuts au sein des branches Adopter La proposition est adoptée à 

l'unanimité.

Settore TIC Modifica dello statuto delle divisioni Adottare La proposta è stata adottata 

all'unanimità.

1.22 Sektor Logistik Namensänderung der Branchen 

Statutenanpassung Art. 35 und Art. 38

Annehmen Der Antrag wird einstimmig 

angenommen.

Secteur Logistique Modification du nom des branches

Adaptation des statuts, art. 35 et 38

Adopter La proposition est adoptée à 

l'unanimité.

Settore Logistica Cambio di nome delle divisioni. 

Modifica degli articoli 35 e 38 degli Statuti

Adottare La proposta è stata adottata 

all'unanimità.
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1.23 Sektionsvorstand Ticino e Moesa Änderung der Statuten zur Kündigung Ablehnen Der DV wird einstimmig die 

Kompetenz erteilt, über diese 

Statutenänderung zu entscheiden.

Comité de section Ticino e Moesa Modification des statuts pour démissionner Rejeter L'AD se voit attribuer à l'unanimité 

la compétence de décider de cette 

modification des statuts.

Comitato di sezione Ticino e Moesa Modifica statuti per dare disdetta Respingere L'AD ha ricevuto all'unanimità la 

competenza a decidere su questa 

modifica degli statuti.

1.24 Geschäftsleitung Statutenanpassung Art. 10 und Art. 23 Annehmen Der Antrag wird einstimmig 

angenommen.

Comité directeur Modification des statuts Art. 10 et Art. 23 Adopter La proposition est adoptée à 

l'unanimité.

Comitato direttivo Modifica degli Statuti Art. 10 e Art. 23 Adottare La proposta è stata adottata 

all'unanimità.

2.1 Interessengruppe Pensionierte Forderungen zu Service public Annehmen Der Antrag wird einstimmig 

angenommen.

Groupe d'intérêt Retraité-e-s Revendications concernant le service public Adopter La proposition est adoptée à 

l'unanimité.

Gruppo d'interesso Pensionati Richieste al servizio pubblico Adottare La proposta è stata adottata 

all'unanimità.

2.2 Barbara Wirz, Mitglied Sektion  Bern 

syndicom, Bern Postpersonal, Lötschberg 

Post, Emmental Oberaargau Post, Bern 

syndicom, Biel/Bienne

Digital fit für die Zukunft: Service public 4.0 Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Barbara Wirz, membre de la section  Bern 

syndicom, Bern Postpersonal, Lötschberg 

Post, Emmental Oberaargau Post, Bern 

syndicom, Biel/Bienne

Prêts pour la transformation numérique: service public 4.0 Adopter La proposition est adoptée.

Barbara Wirz, membro di sezione,  Bern 

syndicom, Bern Postpersonal, Lötschberg 

Post, Emmental Oberaargau Post, Bern 

syndicom, Biel/Bienne

Digitalmente in forma per il futuro: Servizio Pubblico 4.0 Adottare La proposta è stata adottata.

2.3 Sektion Zürich Logistik 516 Aussendarstellung von syndicom Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird angenommen.

Section Zürich Logistik 516 Représentation externe de syndicom Adopter pour examen La proposition est adoptée.

Sezione Zürich Logistik 516 Immagine di syndicom Ricezione per esame La proposta è stata adottata.

2. Gewerkschaftspolitik /  Politique syndicale / Politica sindacale
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N° Auteur de la proposition

AntragstellerIn

Richiedente

Antrag

Proposition

Proposta

Zentralvorstand

Comité central

Comitato centrale

Entscheid Kongress

Décision Congrès

Decisione Congresso

2.4 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Verbesserung des Images der Gewerkschaft Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen. 

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Améliorer l'image du syndicat Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Migliorare l'immagine del sindacato Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame.

2.5 Sektion Zürich Logistik 516 Jugendstrategie von syndicom Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen.

Section Zürich Logistik 516 Stratégie de la jeunesse de syndicom Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Sezione Zürich Logistik 516 Strategia di syndicom per la gioventù Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame.

2.6 Interessengruppe Jugend Einen Fokus in der Mitgliederwerbung auf Menschen unter 35 

setzen

Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Groupe d'intérêt Jeunesse L’accent doit être mis sur les jeunes de moins de 35 ans Adopter La proposition est adoptée.

Gruppo d'interesso Giovani Reclutamento, focalizzare di più l’attenzione sulle persone 

sotto i 35 anni

Adottare La proposta è stata adottata.

2.7 Frauenkommission/IG Frauen Frauen- und gleichstellungspolitische Arbeit sowie 

Frauenansprache und -einbindung müssen in den 

Sektionen/Regionen vorangetrieben werden.

Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen. 

Commission des femmes/GI Femmes Il faut faire avancer le travail de politique de l’égalité et de 

promotion des femmes, et veiller à les interpeller et les 

associer dans les sections et les régions.

Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Commissione delle donne/GI Donne Sezioni e regioni devono promuovere il lavoro politico per le 

donne e per l'uguaglianza di genere, così come il pari 

trattamento linguistico e il coinvolgimento delle donne.

Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame.

2.8 Sektor Medien Gründung einer IG Systemwandel Abgelehnt zu Gunsten der Annahme 

des Antrags 2.9

Der Antrag wird zurückgezogen.

Secteur Médias Création d’un GI Changement de système Rejeter en faveur de l'adoption de 

la proposition 2.9

La proposition est retirée.

Settore Media Costituzione di un GI Cambiamento sistemico Respinta a favore dell'adozione 

della mozione 2.9

La proposta è stata ritirata.

2.9 Interessengruppe Migration Gründung der Fachkommission Systemwechsel Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Groupe d'intérêt Migration Fondation de la Commission spécialisée sur le changement de 

système

Adopter La proposition est adoptée.
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N° Auteur de la proposition

AntragstellerIn

Richiedente

Antrag

Proposition

Proposta

Zentralvorstand

Comité central

Comitato centrale

Entscheid Kongress

Décision Congrès

Decisione Congresso

Gruppo d'interesso Migrazione Costituzione di una Commissione specializzata sul 

cambiamento sistemico

Adottare La proposta è stata adottata.

2.10 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Transparenz und Gerechtigkeit Annehmen Der Antrag wird angenommen. 

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Transparence et équité Adopter La proposition est adoptée.

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Trasparenza e equità Adottare La proposta è stata adottata.

2.11 Frauenkommission/IG Frauen Zwingende Formulierungen zur Überprüfung der 

Lohngleichheit in den GAV

Entgegennahme zur Prüfung und 

Weiterleitung an die Sektoren

Der Antrag wird zur Prüfung und 

Weiterleitung an die Sektoren 

entgegengenommen.

Commission des femmes/GI Femmes Formulations contraignantes pour le 

contrôle des salaires dans les CCT

Adopter pour examen et 

transmission aux secteurs

La proposition est adoptée pour 

examen et transmission aux 

secteurs.

Commissione delle donne/GI Donne Formulazioni vincolanti per l’analisi della parità salariale in 

tutti i CCL

Ricezione per esame e inoltro ai 

settori.

La proposta è stata adottata per 

esame e per trasmissione ai settori.

2.12 Frauenkommission/IG Frauen Einsitz der Frauenkommission bei den GAV-Verhandlungen Ablehnen Der Antrag wird zurückgezogen.

Commission des femmes/GI Femmes Siège de la commission des femmes au sein de la délégation 

de négociation CCT

Rejeter La proposition est retirée.

Commissione delle donne/GI Donne La Commissione delle donne è coinvolta nei negoziati dei CCL Respingere La proposta è stata ritirata.

2.13 Sektion Valais Arbeitszeitreduktion ab 58 Jahren Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Section Valais Réduction du temps de travail dès 58 ans Adopter La proposition est adoptée.

Sezione Valais Riduzione dell’orario lavorativo a partire da 58 anni Adottare La proposta è stata adottata.

2.14 Sektionsvorstand Arc Jurassien Mitwirkungsrecht PeKo Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Comité de section Arc Jurassien Droit de participation COPE Adopter La proposition est adoptée.

Comitato di sezione Arc Jurassien Diritto di partecipazione CoPe Adottare La proposta è stata adottata.

2.15 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Gewerkschaftliche Aktivitäten im Unternehmen Annehmen Der Antrag wird angenommen.
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N° Auteur de la proposition

AntragstellerIn

Richiedente

Antrag

Proposition

Proposta

Zentralvorstand

Comité central

Comitato centrale

Entscheid Kongress

Décision Congrès

Decisione Congresso

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Activités syndicales dans l’entreprise Adopter La proposition est adoptée.

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Attivisti sindacali in azienda Adottare La proposta è stata adottata.

2.16 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Privatisierung und Outsourcing Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Privatisation et externalisations Adopter La proposition est adoptée.

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Privatizzazioni ed esternalizzazioni Adottare La proposta è stata adottata.

2.17 Interessengruppe Migration Weiterbildung mit Qualifikation Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Groupe d'intérêt Migration Formation continue avec qualification Adopter La proposition est adoptée.

Gruppo d'interesso Migrazione Formazione continua con qualifiche Adottare La proposta è stata adottata.

2.18 Interessengruppe Migration Sprachkurse Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Groupe d'intérêt Migration Cours de langues Adopter La proposition est adoptée.

Gruppo d'interesso Migrazione Corsi di lingua Adottare La proposta è stata adottata.

2.19 Sektionen der Region Bern: Bern Postper-

sonal, Lötschberg Post, Emmental Ober-

aargau Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Zusätzliche Unterstützung Sprachkurse Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen.

Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Soutien supplémentaire à des cours de langue Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Finanziamento supplementare per corsi di lingue Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame.

2.20 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Aktivieren der Mitglieder im Rahmen von gemeinsamen, 

sinnerfüllten Gewerkschaftsaktivitäten

Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen.

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Activer les membres en communauté pour redonner du sens 

dans le syndicat

Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.
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N° Auteur de la proposition

AntragstellerIn

Richiedente

Antrag

Proposition

Proposta

Zentralvorstand

Comité central

Comitato centrale

Entscheid Kongress

Décision Congrès

Decisione Congresso

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Attivare i membri in comunità per ridare senso al sindacato Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame 

2.21 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Vorrang für  MilizerInnen in den Gewerkschaftsorganen Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen.

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Priorité aux militants actifs dans les organes syndicaux Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Priorità ai militanti attivi negli organi sindacali Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame 

2.22 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Vaud Télécom e 

Ticino e Moesano

Gewerkschaftliche Werte und Prinzipien Ablehnen Der Antrag wird abgelehnt.

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Vaud Télécom e 

Ticino e Moesano

Valeurs et principes du syndicat Rejeter La proposition est rejetée.

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Vaud Télécom e 

Ticino e Moesano

Valori e principi del sindacato Respingere La proposta è stata rifiutata.

2.23 Sektionen der Region Bern: Bern Postper-

sonal, Lötschberg Post, Emmental Ober-

aargau Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Bilanz zum Kongressbeschluss 2017 betreffend «Fonds de 

Création»

Ablehen

Der «Fonds de Création» wird nicht 

mehr weitergeführt.

Der Antrag wird zurückgezogen.

Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Bilan sur la décision de congrès de 2017 concernant le «Fonds 

de Création»

Rejeter

Le «Fonds de Création» n'est plus 

maintenu.

La proposition est retirée.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Bilancio sulla decisione del Congresso del 2017 concernente il 

«Fonds de Création»

Respingere

Il «Fonds de Création» non sarà più 

continuato.

La proposta è stata ritirata.

3.1 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Einführung einer Konferenz der Sektionspräsidentinnen und -

präsidenten in jedem Sektor

Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen.

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Introduction d'une conférence des président-e-s de section, 

dans chaque secteur

Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

3. Gremien: Zusammensetzung, Versammlungsablauf, Kompetenzen / Organes: composition, déroulement de l’assemblée, compétences / 

Organi: composizione, procedimento dell'assemblea, competenze
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N° Auteur de la proposition

AntragstellerIn

Richiedente

Antrag

Proposition

Proposta

Zentralvorstand

Comité central

Comitato centrale

Entscheid Kongress

Décision Congrès

Decisione Congresso

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Introduzione di una conferenza delle presidentesse e dei 

presidenti di sezione in ogni settore

Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame.

4.1 Sektionen der Region Bern: Bern 

Postpersonal, Lötschberg Post, Emmental 

Oberaargau Post, Bern syndicom, 

Biel/Bienne

Zentralsekretär*innen syndicom: Alljährliches Definieren der 

(Jahres)Ziele und deren Kontrolle

Ablehnen Der Antrag wird abgelehnt.

Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Secrétaires centraux-ales – syndicom:

Définition tous les ans des objectifs (annuels) et de leur 

contrôle

Rejeter La proposition est rejetée.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Bern syndicom, Biel/Bienne

Segretarie/segretari centrali - syndicom:

Definizione e controllo degli obiettivi an-nuali loro assegnati

Respingere La proposta è stata rifiutata.

4.2 Sektionen der Region Bern: Bern 

Postpersonal, Lötschberg Post, Emmental 

Oberaargau Post, Biel/Bienne

Prozess Stellenbesetzung und Personalentwicklung syndicom Ablehnen Der Antrag wird abgelehnt.

Sections Région Berne: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Biel/Bienne

Processus de recrutement et de développement du personnel 

chez syndicom

Rejeter La proposition est rejetée.

Sezioni Regione Berna: Bern Postpersonal, 

Lötschberg Post, Emmental Oberaargau 

Post, Biel/Bienne

Processo reclutamento del personale e sviluppo del personale 

syndicom

Respingere La proposta è stata rifiutata.

5.1 Sektionsvorstand Ticino e Moesa syndicom mit grossem «S» Ablehnen Der Antrag wird abgelehnt.

Comité de section Ticino e Moesa syndicom avec le "S" majuscule Rejeter La proposition est rejetée.

Comitato di sezione Ticino e Moesa syndicom con "la S" maiuscola Respingere La proposta è stata rifiutata.

5.2 Sektion Ostschweiz 511 Neues zeitgemässes Reglement für unsere Jubilar*innen Annehmen Der Antrag wird angenommen.

Section Ostschweiz 511 Nouveau règlement pour anniversaires d'affiliation Adopter La proposition est adoptée.

Sezione Ostschweiz 511 Nuovo regolamento al passo coi tempi per gli anniversari 

d’affiliazione

Adottare La proposta è stata adottata.

5.3 Sektion Ostschweiz 511 Spezialmitgliederkategorien Ablehnen Der Antrag wird zurückgezogen.

Section Ostschweiz 511 Catégorie spéciale de membres Rejeter La proposition est retirée.

Sezione Ostschweiz 511 Categorie speciali di affiliate e affiliati Respingere La proposta è stata ritirata.

5.4 Sektionen Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Nachhaltige Dienstleistungen Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen.

5. Finanzen und Organisatorisches und Formelles / Finances, organisation, formalités réglementaires / 

Finanze,  organizzazione, formalità regolamentari

4.  Personal / Personnel / Personale
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N° Auteur de la proposition

AntragstellerIn

Richiedente

Antrag

Proposition

Proposta

Zentralvorstand

Comité central

Comitato centrale

Entscheid Kongress

Décision Congrès

Decisione Congresso

Sections Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Services durables Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Sezioni Arc Jurassien Média-Poste-

Télécom, Genève-La Côte, Valais, Vaudoise 

Poste, Vaud Télécom, Ticino e Moesano

Servizi sostenibili Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame.

5.5 Sektion Ostschweiz 511 Kooperation Agip Entgegennahme zur Prüfung Der Antrag wird zur Prüfung 

entgegengenommen. 

Section Ostschweiz 511 Coopération avec Agip Adopter pour examen La proposition est adoptée pour 

examen.

Sezione Ostschweiz 511 Partenariato con AGIP Ricezione per esame La proposta è stata adottata per 

esame.

6.1 Sektion Zürich Logistik 516 Standort nächster Kongress Ablehnen Der Antrag wird angenommen.

Section Zurich Logistik 516 Site du prochain congrès Rejeter La proposition est adoptée.

Sezione Zurich Logistik 516 Luogo del prossimo congresso Respingere La proposta è stata adottata.

6. Diverses / Divers / Varie
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